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Să ne fie de învăţătură. 
(R) Ştirile ce primim ne anunţă, că şi 

în cel mai românesc comitat, în Caras Se
verin, la alegerile pentru comitat candidaţii 
naţionalişti au căzut şi, cu puţine excep-
ţiuni, s'au ales pe toată linia numai oa
meni de ai stăpânirii. Acelaş lucru s'a în
tâmplat şi în comitatul Timişului, unde, 
d'asemeni, sunt o mulţime dè cercuri curate 
româneşti. 

Fără îndoială că în primul loc cauza vor 
fi blăstămăţiile administrative. Ceeace s'a 
făcut în comitatul Aradului, este un sistem, 
deci s'a practicat în toate cercurile naţio
naliste. Românilor nu li-s'au admis bărbaţi 
de încredere, ci s'au pus, contra voinţii ale
gătorilor, cu puterea baionetelor, unelte de 
ale stăpânirii, capabile de orice abuz. 

Banii, beutura, intimidările şi cele mai 
selbatice terorizări, deasemenea au înrâurit. 

Să avem însă curajul a mărturisi întreg 
adevătul, altfel nu ne vom îndrepta : de 
vină suntem şi noi cărturarii în prima linie 
şi în a doua linie însuş poporul. Lupta nu 
o purtăm cu destul sistem, ci totul e rap
sodic, momentan, ne organizăm abia cu 
două trei zile înainte de alegeri. Ieri chiar 
primisem o epistolă din Banat, în care ni
se scria : »La d-voastră în comitatul Ara
dului şi dacă au căzut mulţi candidaţi na
ţionali, cel puţin s'a văzut că s'a purtat 
luptă. Noi n'avem nici mângâierea acea
sta. Peste două zile sunt alegerile şi nu 
ştim încă nici cine vor fi candidatii«... 

Ei bine: lipsa asta de organizare temei

nică, serioasă pe toată linia, — iată prin
cipala cauză a căderii candidaţilor români. 

Noi am tot accentuat necesitatea orga
nizării, a strângerii rândurilor, vedem însă 
cu regret, că în clubul parlamentar sunt tot 
la — discuţii principiare. Nu ştim nici mă
car dacă clubul el însuşi are organizare" cu 
funcţionare permanentă, nu vedem că s'ar 
căuta legătură măcar cu ziarele partidului... 
Cu cercurile şi diferitele centre legătura e 
cel mult în virtutea prietiniei; oficiozitate, 
comunicat, hotărîri nu prea străbat dincolo 
de zidurile vre-unei cameri delà »Jägerhorn«. 
Se petrec în sinul clubului — discuţiuni 
interesante, nu arare-ori însă oţioase, dis
cuţiuni cari n'au fost de natură să închege 
marea luptă şi să lărgească terenul de ac
tivitate a celor cu dor de a munci... Ceeace 
se resimte şi la perifeii şi contribue să stăm 
şi azi tot unde am stat nainte cu doi ani, 
ba, după toate semnele, chiar mai rău. 

Rezultatul alegerilor comitatense, este 
adică un simptom care trebue să ne îngri
jească pe toţi... Pe valea Murăşului, unde 
V. Goldiş se alesese aproape unanim, la co
mitat n'a izbutit un singur candidat naţio
nal ; la Pecica, comuna fruntaşă, românii se 
lasă bafjocuriţi într'atâta, încât reuşeşte a 
se alege un ţăran ungur şi nişte slujbaşi 
odioşi ; pe valea Crişului aceeaşi ruşine... 
Tot au fost însă şi comune, unde s'a mân
tuit cinstea, alegându-se treizeci români... 
In Temişana nu s'a ales însă nici unul, iar 
în Caras-Severin s'au ales abea 9, când ar 
fi trebuit să se aleagă de zece ori aţâţi... 
Prin Ardeal aceeaş ispravă. 

Cu drept cuvânt presa maghiară jubilează. 
Dacă nu ne vom pune pe lucru din 

vreme, chiar acum, dacă nu ne vom orga
niza, dacă nu vom căuta să deşteptăm po
porul, care s'a lăsat demoralizat şi terorizat, 
vom păţi aceeaşi ruşine şi la alegerile die-
tale, chiar admiţându-se votarea secretă în 
comune. 

Asupra acestui lucru nu mai încape în
doială. 

Iată de ce ne place a crede, că advertis-
mentul dat de alegerile comitatense va fi înţeles 
întâi de toate de domnii deputaţi. Pe drept, 
ori pe nedrept, fapt e însă, ca întreaga ro-
mânime delà ei aşteaptă ducerea nainte a 
cauzei naţionale, ei sunt forul chemat să 
facă organizarea partidului naţional, ei au 
luat această misiune frumoasă şi grea sarcină. 

E chestie nu numai de izbândă în ale
geri, ci şi de îndeplinire a angajamentelor 
să se facă odată ceva, să ieşim — în pri
vinţa asta — din stadiul începutului, care 
prea ţine de vreme îndelungată. 

Se impune spoi organizarea îndeosebi 
pentru disciplinarea şi a cărturarilor de pe 
sate şi a poporului, care unde s'a arătat slab 
şi nediscipiinat, a fost numai din cauza 
fruntaşilor cărturari, unii indolenţi, alţii 
invidioşi, iar o parte însemnată d'o perver
sitate condamnabilă. Au fost cazuri de vă
dită trădare. Până nu va fi un for care să 
aducă judecată asupra acestor nemernici, 
riscăm ca demoralizarea să se întindă din 
ce în ce, aşa că la urmă lecuirea să fie 
grea de tot. Să grăbim deci a curaţi uscă
turile din falnica pădure. 

FOIŢA ORIOINALÄ A «TRIBUNEI». 

CRONICA T E A T R A L A . 
»HotuU piesă în 3 acte de Henry Bernstein, 

la »Teatrul naţional* din Bucureşti. 
De Horia Petra-Petrescu. 

De câfeva zile reperioriul » Teatrului national« 
arată o serie nesfârşită de reprezentanţii a »Ho-
ţului«. » Sherlock Holmes«- şi *Hoţul«: aceste 
două piese fac reţeta cea mai bună la cassa tea
trului. 

N'am putut să fiu de faţă la premiera »piesei« 
lui Bernstein, fiindcă am voit să văd şi teatrul 
liric şi să azist !a o reprezentaţie a trupei, care 
şi-a început repertoriul acolo. Când s'a reprezen
tat a doua oară » Hoţul, n'am găsit bilet. Erau 
vândute toate cele bune. Astfel am fost silit să 
ascult abea a 3-a reprezentaţie, în 19 Oct. v. Cu 
toate că a trebuit să mă întorc odată delà cassa 
teatrului fără de nici un rezultat, m'am bucurat 
şi mi-am zis : De ar fi totdeauna teatrul plin, cum 
e de astădată! 

>HoţuI« şi a făcut reclama de pe când se juca 
pe scenele teatrelor în Paris, în Berlin şi Viena. 
E o piesă sen voque« acuma. Autorul ei e rela
tiv tinăr — abea de 30 de ani. — A scris o se
rie de piese teatrale, cari îţi dădeau speranţa că 
va persevera în direcţia studiului psihologic şi al 
moravurilor. A avut succese c u : »le Détoure 
» Joujou «, »le Bercail « şi cu »la Rafale«, cari au 
fost jucate cu vervă pe scenele teatrelor de bu
levard din Paris. Ultimul Iui succes a fost »Ho

tuI«, care, pornind delà teatrul »Renaissance«, a 
ajuns pe scenele teatrelor mari din străinătate, 
făcând serie în Berlin, în Viena ajungând să facă 
serie şi în Bucureşti. 

Curentul, care stăpâneşte acum teatrul, e lipsit 
aproape cu desăvârşire de calităţi literare remar
cabile. Nu este aproape nici un scriitor în viaţă, 
căruia s ă i prevesteşti o poziţie literară solidă 
pentru prezent şi viitor. Timpul nostru se mani
festă printr'o discordsre fizică îngrijitoare, iar ex
presia cea mai plausibilă a acestui timp o aflăm 
în starea actuală, a teatrului, unda se operează 
cu tiucuri naive sau înfiorătoare, cu scene agi
tate, menite să escite fantázia noastră lincezită, 
să dea nouă îndemnuri gustului nostru prea ra
finat şi sătul de ori ce emoţii. (Cel puţin aşa e 
starea in clasele culte ale popoarelor înaintate.) 

Un copil al timpului său este şi Henry Bern
stein, comisarul «Societăţii autorităţilor* din Franţa. 
Poartă o vieaţă agitată el însuş. Precum sunt 
paginele scrise de el, astfel sunt şi zilele pe cari 
le trăieşte,— numai nervi. Adună observaţii peste 
observaţii, Ie plămădeşte, le închiagă în minte, 
apoi — într'un moment, când îşi adună puterile 
— se aşează la masă să le pună pe hârtie. Dar 
cerneala îl face să-şi iasă din sărite. Peana se 
înmoaie prea rar, la distanţe prea mari, în călL 
mară. Nu poate s ă i reproducă cu destulă iuţeală 
ideile frământate. Se ridică agitat — şi se plimbă 
prin odae. îşi scoate un creion din buzunar şi 
scrie. Aşa merge mai bine, cu destulă spontane
itate. Replică după replică se succedează, foiţele 
cad într'o parte şi într'alta şi în decurs de câteva 
zile — de 2—3 săptămâni o piesă teatrală e gata. 

Cel puţin aşa ne descrie un scriitor felul de a 

compune al lui Bernstein. Din feiu! acesta de a 
scrie se va întrezări ia prima vedere favorurile şi 
defectele scriitorului. Veţi zice : Dacă lucrarea e 
scrisă astfel, în stii telegrafic, cu telegraf fără 
sârmă, va putea fi destul de bine închiegată ? Vă 
veţi întreba: Aşa se scrie o piesă teatrală, care 
să rămână, care să taie o dîră în istoria teatrului ? 
Vă veţi pune întrebarea : Acesta e idealul unui 
scriitor de seamă? Şi îndoielile D-voastră vor fi 
foarte îndreptăţite, de cele mai multe-ori. 

Dar veţi vedea apucăturile teatrului modern din 
cuprinsul piesei. 

Raymond Lagardes, mare industriaş (cu peste 
300 de mii de franci pe an câştigaţi după ca
feaua din Brazilia), se căsătoreşte pentru a doua 
oară cu Izabela. Are un băiat din prima căsătorie, 
pe Fernand, în etate de 19 ani. Băiatul ăsta e 
amorezat până după urechi de tinăra d na Voysin, 
Maria-Laisa, o prietină a casei, care locuieşte cu 
bărbatul ei, p*e carel adoară, în vila tatălui lui 
Fernand ca oaspe. 

Domnul casei, Lagardes, bagă de seamă, că se 
fură zilnic de o mână necunoscută sume consi
derabile din saltarul mesei din casa nevestii sale. 
Ingenios — mai ingenios decât alţi capi de fa
milie — el predă întreagă afacerea : urmărirea ho
ţului, unui detectiv secret, care poartă numele 
fictiv de Zambault, care se recomandă ca prietin 
ál stăpânului său şi care i promite acestuia să 
vină cu un rezultat pozitiv în 8 zile. 

Aceia, cari aţi cetit cronica mea trecută, refe
ritoare la Sherlock Holmes, veţi găsi de sigur 
un punct de asemănare între Sherlock Holmes 
şi detectivul secret Zambault. 
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Spiritul lui Iancu. 
Iară nu încap păzitorii ideii celei mari şi 

fixe, şi ipocrite, de — mormântul lui Iancu. 
învăţătorii din jurul acestui mare mor

mânt l-ar fi încununat cu o cunună de 
flori şi cu o inscripţie adevărată : Spiritul 
Tău este idealul nostru în veci. Acest jură
mânt Iar fi făcut învăţătorii români, după 
depunerea jurământului oficios pe legea lui 
Apponyi. 

S'a făcut sgomot în presă, s'au turburat 
valurile politice (poate se vor turbura şi ale 
lui Budapesti Hirlap« de Duminecă) — şi 
s'a recurs la ajutorul conzistorului din Si
biiu. Chestia principiară s'a tranşat. S'a a-
firmat nevinovăţia învăţătorilor, iar acum se 
urmează ancheta numai împotriva redactoru
lui delà Orăştie, care a pus la cale această 
demonstraţie împotriva legilor. 

Nu voim să arătăm întru cât vatămă a-
ceastă manifestaţie legile civile, ori publice 
ale ţărei — ci vom arăta ce batjocură aruncă 
lefegiii stăpânirei pe legile morale, ridicân-
du-se împotriva inscripţiei, care aderează la 
spiritul lui Iancu. 

Istoria cu brevet a satrapilor mai marilor 
noştri a încercat să ne ponegrească în tot 
chipul pe unul dintre cei mai desinteresaţi 
bărbaţi istorici, nu numai ai poporului no
stru, ci al lumei întregi. 

Pentru ce a luptat Iancu ? Continuând 
opera lui Horia — care voia să sdrobiască 
lanţurile iobăgiei deja înainte de Revoîuţiu-
nea franceză — nu a luptat el oare con
ştient pentru libertate, pentru drepturile in
dividuale şi cetăţeneşti ale neamului său, 
precum a fácut Kossuth ? A voit el asu
prirea neamului unguresc, precum a voit-o 
Kossuth pe cea a neamului nostru ? A fost 
Kossuth cu vederi atât de liberale şi de 
largi, ca Iancu al nostru ? 

Câţi beliduci şi bărbaţi de stat se gă
sesc, cari să se jertfească pe sine pentru 
binele întregului ? Câţi sunt eroii, cari au 
plâns, dupăce s'au convins, că promisiunile 

Dar să nu povestim întreagă întâmplarea prea 
pe larg. Ne mărginim numai la punctele marcante. 

Ziua a 8-a a sosit. Lagardes, stăpânul, îşi 
chiamă prietinii şi le comunică misterul hoţiei, 
apoi îi roagă pe detectiv să răspundă. Acesta, 
consternat, e silit să declare, spre cea mai mare 
supărare a tatălui, că fiiul, tinărul Fernand e ho
ţul. Fernand era cunoscut ca o fiinţă blândă, 
visătoare, inofensivă. Dar pledează multe fapte 
şi contra luj : A fost găsit de jmulte-ori furişân-
du-se în casa mamei sale vitrege. Ce făcea acolo? 
De sigur fura când nu era observat. 

Dar cine să-1 confronteze ? Nu găseşte nimeni 
curajul, toţi sunt prea miloşi. Maria-Luisa — că
reia îi zice bărbatul plin de drăgălăşie: Maria, 
— va vorbi ea cu el şi-l va chema în odaie. 
Avea ea — ştie publicul deja — o întâlnire cu 
tinărul îmberb, căci el o urmărea în tot locul, îi 
ascunde scrisori de dragoste prin saltare, prin 
răvare de flori, peste tot şi o rugase şi acum, 
pentru ultima-oară, să vină în grădină, căci o va 
aştepta. 

După câteva mai penibile, Marisa se întoarce, 
fără de Fernand. El se arată din direcţie opusă, 
palid, dar rezolut. 

Detectivul, isteţul detectiv, îl descoase până ce 
el isbucneşte: 

făcute neamului, pentru care a luptat, au 
rămas promisiuni ? Şi cari sunt ceice au 
respins cu adâncă durere şi amărăciune 
toate onorurile răsplătite personale îmbiate 
— şi s'au turburat, fiindu le atât de rănită 
dragostea cea nemărginită faţă de neam ! ? 

Cel mai altruist, cel mai idealist, cel mai 
drept, cel mai mare în 1848 a fost Avram 
Iancu. Pentru dovedirea acestor afirmări nu 
trebue decât să amintim, că el a preferit 
să cerşească, decât să-şi necinstiască nea
mul, primind decoraţii, onoruri şi bani, câtă 
vreme poporului român nu i-se acordaseră 
drepturile ce sperase. 

Şi a preamări pe acest spirit mare, uni
versal, a cinsti amintirea acestui beliduce 
desinteresat şi patriot conştiu, a spune, că 
spiritul lui, absolut altruist, va fi idealul no
stru — înseamnă a conspira împotriva sta
tului ungar, înseamnă a necinsti legile sta
tului ! ? 

Iancu nu a luptat împotriva ungurilor. El 
a luptat împotriva sclaviei. Românii erau 
iobagii nemeşilor de ungur şi a [fost natu
ral ca românii să ia poziţie faţă cu aceşti 
oameni fără inimă şi fără Dumnezeu. In 
acelaş timp ungurii au voit să se emanci
peze de sub Austria. A fost foarte logic, 
ca românii, cu încredere în împăratul, să nu 
ia partea asupritorilor lor. Să nu se uite, 
că în 48 n'a stat faţă în faţă neamul un-
gurescu cu neamul românesc, ci asupriţii 
s'au ridicat împotriva asupritorilor. N'a fost 
nici vorbă de ură de rasă, de şovinism, ci 
de libertate individuală şi de drepturi pu
blice. 

Aşadară 48 ul să nu se judece cu mintea 
de azi şi să nu se aplice în judecarea lui 
împrejurările politice actuale şi măsura şo
vinismului bolnav. 

A adera la spiritul lui Iancu, nu că ar 
însemna trădare de patrie, ori conspirare 
împotriva legilor, ci înseamnă tocmai con
ştienta cetăţenească cea mai înaltă, baza 
morală cea mai solidă, altruismul cel mai 
nobil. 

Barem de-ar fi înzestrat Frantz Kossuth 

— »Da, eu am furat banii !« şi scoate din bu
zunar câteva hârtii furate. 

Ai crede că s'a sfârşit piesa. Fernand şi a 
mărturisit fapta, detectivul 1-a descoperit — clara 
pacta. 

Dar atunci ce rost au scrisorile ascunse în 
toate unghierele ? Şi ce senz dragostea naiva în
tre Maria şi Fernand ? 

Actul al doilea ne dă desluşirile de lipsă. E un 
singur dialog, lung, obositor, dacă n'ar fi jucat 
cu destulă pricepere: Călcîiul fatal al lui Achile 
în întreagă piesa. Dialogul se dă între bărbat şi 
nevastă : dl Voysin şi Mariza, nevastă-sa. Amân
doi întră în camera de culcare, îndată după scena 
descrisă mai pe urmă. 

O odaie prietinoasă, pună de drăgălăşia tine
rei părechi. Tinerii îşi cad în braţe şi se des-
miardă. E un obiceiu uzitat la toţi scriitorii 
moderni francezi să inziste cam multişor asupra 
intimităţilor acestora. 

In decursul conversaţiei însă, în mijlocul unui 
joc copilăresc cu o fotografie ascunsă în port-
moneul Marizei, bărbatul dă de câteva hârtii. Câ
teva sute de franci. 

De unde le are Mariza? Cum a putut să 
strângă atâta? Ce economii a putut să facă, 
până când veniturile lor sunt atât de neînsem
nate ? 

numai pe sfert cu altruismul şi desinteresul 
lui Iancu. Astăzi inu s'ar află ţara în cea 
mai mare babilone economică şi financiară 
şi n'ar ameninţa-o primejdia compromisului 
cu Austria. 

Amintirea lui Iancu ar trebui slăvită de 
lumea întreagă şi spiritul lui ar trebui in
filtrat în politica ţărei, dar nu să formeze 
cinstirea lui delict criminal ! 

Atunci n'ar mai exista demoralizare, min
ciună şi perversitate în viaţa publică. 

Din Sălaj. 

Björnson şi ungurii. 
Presa maghiară pe lângă injurii aduse Iui 

Björnson, mai cere cu stăruinţă să fie oprită 
»N. Freie Presse« a mai întră în Ungaria, 
din cauză că a publicat epistola lui Björn
son. Vom vedea ce va face guvernul. 

Deocamdată dăm în întregime scrisoarea 
lui Björnson Iată-o: 

»O duzină de morţi, tot atâţia grav răniţi, şl 
mai mulţi uşor răniţi şi arestaţi, acesta fu deu
năzi în Ungaria preţul pentru sfinţirea unei bi
serici slovace. 

In afară de Ungaria nimeni nu poate înţelege 
aşa ceva. Contele Apponyi care deunăzi a pro
mis că va da o explicare a tuturor acestor în
tâmplări în Ungaria pe cari noi, în afară de Un
garia nu le înţelegem, durere, n'are, timp. El este 
aşa de mult ocupat cu noua sa lege şcolară, cu 
destituirea de învăţători cari nu ştiu ungureşte, 
cu numirea altora cari cunosc această curioasă 
limbă, cu închiderea şcoalelor, cari nu dau in-
s'rucţiune ungurească, precum şi cu înfiinţarea 
altora, cari dau numai învăţătură ungureasca. El 
absolut nu are timp. 

Dar, eu cred a-i putea veni in ajutor. 
Prea stimate Domnule redactor! Binevoiţi a-mi 

da loc pentru declararea mea, care se razămă pe 
împărtăşiri din toată ţara? 

Domnia-voastră, die redactor, aţi cetit, fireşte, 
despre Pierre Louis Maupertuis? (1698—1759). 
Aţi cetit despre propunerea sa vestită în toată 
lumea, făcută Iui Friederic cel mare al Prusiei, 
pentru a căpăta iarăşi un popor care să vor
bească latineşte. Acest lucru avea să fie realizat 
prin aceea, ca legile să lase a se împrejmui o 
mare bucată de pământ de ţară cu un zid, peste 
care să nu se poată trece; apoi aveau să fie luaţi 

(Nui vorbă, un bărbat, care nu ştie să afle 
decât din întâmplare, că nevastă-sa cheltuieşte 
mai mult decât îi e posibil cu leafa, e cam ne 
verosimil. Dar există şi astfel de oameni). 

Şi începe interogatorul vehement, pătimaş, 
care se sfârşeşte plin de brutalitate. 

Toate vorbele frumoase sunt uitate, toate de s -
mierdările înlăturate cu puterea. 

»De unde ai banii ?« 
Zadarnice oriee opintiri ale Marizei. 
»De unde ai banii ?< 
Şi însfârşit, după o luptă nebună, dupăce ne 

adace la un paroxism de iritare sufletească, măr
turiseşte Mariza: »Da, eu sunt hoaţa. Eu am 
furat. Dar ascultă-mă Rihard, ascultă-mă. Am 
luat banii ca să-ţi plac ţie*. Se trânteşte la pă
mânt, cu părul vâlvoi, în négligée şi începe să 
se spovedească, cu glas nervos, cu ochii ficşi la 
idolul ei. Era săracă când 1-a luat. Voia s ă i 
placă. Leafa Iui nu i-a ajuns. Prietinile ei erau 
mai bogate. Prima rochie de bal a fost vina la 
toate. Când şi-a îmbrăcat o, când a simţit pri
virile Iui, cari îi spuneau: Te plac, te plac, eşti 
frumoasă, nespus — de frumoasă în haina asta, 
— atunci n'a mai putut rezista: a furat, ca să 
se poată îmbrăca, ca să-i placă. 

Vă aduceţi aminte de Nora lui Ibsen. Ea fal
sifică un cambiu ca să poată ajuta bărbatului 

Cel dintâi atelier de pietre monumentale aranjat cu patere electrică. 

j i • n r 1 ' maestru de monu-Gerstenbrein Tamas r\ie*~ 
Fabricaţie proprie din marmoră, granit, seynlt, labrador etc., din pietre de mor
mânt magazina se află în K o l o z s v á r , F e r e n c z J ó z s e f - u t 2 5 . 
m a î a S c e U a . : К0І02$ѴаГ, ШШМ. lïï. 21. Telefon 662. 

Filiale : Nagyvárad, Nagyzeben, Déva şi Bánpatak. 
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mulţime de copii mici delà părinţii şi să fie aşe
zaţi între aceste ziduri înalte şi să n'audă aici 
decât numai latineşte, de d'mineaţă până târziu 
seara. 

Aceasta propunere deosebit de practică a fost, 
cum ştiţi, Ia timpul său în deajuns apreciată de 
Voltaire. Soartea însă a rezervat Maghiarilor, a-
cestui genial popor, de-a o duce în împlinire. 
Maghiarii adecă au gata zidul, el este graniţa 
Ungariei pe care renumita vitejie a Maghiarilor 
face ca să nu poată trece nimeni peste e). Pe în
văţători îi au asemenea, aceştia sunt Marii-Ma
ghiari înşişi. Cu cartea şi cu biciul, cu legea şi 
cu puşca introduc limba maghiară. O limbă, pe 
care eu n 'o cunosc, despre care se zice însă că 
este înrudită cu limba turcească, aşa dar mai bună 
decât cea latinească. 

Motivul pentru aceasta purtare a maghiarilor 
este foarte simplu : nu sunt destui maghiari. Ma
ghiarii sunt în propria lor ţară în minoritate. Pro-
ducţiunea nu e prea mare. Bunul Dumnezeul 
cuncaşte cauza. De aceea trtbue să fie fabricaţi 
maghiari. 

Aici avem aşadar cea mai mare industrie a Un
garie', şi în felul ei cea mai mare a lumti*). De 
aceasta cea mai mare industrie a Ungariei se ţine 
dar mëcelul din Cernova. Ce s ă i faci! Fiecare 
serveşte Iui Dumnezeu în felul său. 

Preoţi trtighiari, poliţie maghiară şi gloanţe 
maghiare sfinţesc biserica slovacilor sub patro
natul sfântului ier, a nobilului mare maghiar conte 
Apponyi. 

Dumnezeu a dat marilor-maghiari pe aceste 
alte popoare în posesiune, şi ei fabrică msghiari 
din ele. Ce ar putea face alta mai bun? Germani 
sunt două milioane şi jumăfa'e, Croaţi şi Sârbi 
patru milioane, Slovaci, Ruteni şi Români laolaltă 
şi mai mulţi. 

Marii-maghiari îi posed cu corpul şi cu su
fletul. Ei sunt hrana lor cum au fost mici ma
ghiari întotdeauna. Toată posesiunea statului 
aparţine marilor-maghiari asemenea şi toate ofi
ciile. Ei înşişi fac legile, înşişi Ie administreeză. 
Dacă ceilalţi îşi închipuesc, că şi ei au vre un 
drept atunci de!a ziua aceasta începând soartea 
lor este prigonirea. Apoi închisoare, mărturii faise 
şi sentinţe. Numai amenzile în bani sunt verita
bile căci de aceste se bucură marii-maghiari. 

*) Este o particularitate a marilor-maghiari, că tot ce 
au, sau fac, e totdeauna cel mai mare lucru în lume. Ast
fel mă învăţă mai zilele trecute o foaie guvernamentală 
ungurească, că slovacii să refer fată cu maghiarii, ca 
Eschimoşii fată cu Norvegianii. Dar Eschimoşii Ungariei 
au produs mulţi bărbaţi mari, ca Petőfi şi Kossuth. Aşa 
de sus stau deci chiar şi Eschimoşii marilor-maghiari 
ptsle toţi ceilalţi Eschimoşi. Nu este lucru de mirare? 

Până aici toate sunt bune şi în ordine. Dar 
durere, fericirea arareori este peifectă. Aiârnă nori 
ameninţători asupra vieţei lor ; căci ţara marilor 
maghiari e încunjurată de popoarele cari de sîiă 
numai îşi dau contigentul lor marei industrii a 
marilor maghiari, şi aceste popoare sunt mult mai 
mari şi mult mai tari. Ba ce e încă şi mai rău 
marii-maghiari nu sunt pe deplin stăpâni în pro 
pria lor ţara ! E grozav a o spune : Ei au un 
rege peste ei. 

Cel dintâi din aceste pericole n'ar exista dacă 
acele popoare vecine (înţelege popoare conlocui
toare), ar fi destul de talentate de a înţelege pri
vilegiul dat din voia lui Dumnezeu, pentru cea 
mai mare industrie a Ungariei. Dar nu sunt aşa 
de talentate. N'ajută nimic, aşa dar de a le pre
zenta lucrurile astfel, cum sunt ; ele nu le înţe
leg. De aceea trebuie să fie transformate înfrum-
seţate, schimbate în altele. In limbile noastre sim
ple europene avem pentru aceasta o vorbă sim
plă, pe care n 'o pot întrebuinţa aici. In ungure
şte, aşa mi se spune, au un cuvânt minunat, 
grandios, care poate fi tradus cam aşa : a vorbi 
patriolic. Dacă un Mare Maghiar, zice ceva, cum 
nu esfe, atunci vorbeşte patriotic. In aceasta a 
ajuns la o desteritate pentru noi ceialalţi neîn
ţeleasă, care trebuie să se bazeze pe talentul 
de rassă. Vreau să comunic un exemplu de 
aceea trebuie să mă întorc la măcelul deia Cer
nova. 

Pentru mica biserică nouă de acolo, săracii 
slovaci adunaseră şi cel din urmă ban. Biserica 
avea să fie sfinţită, dar ei se rugară a mai aştepta 
cu sfinţirea, până când propriul lor preot putea 
să ia parte la ea. Dar episcopul, Mare-Maghiar, 
a voit să sfinţească biserica, înainte d e a putea 
să azis'e preotul. Patru preoţi maghiari plecară 
acolo însoţiţi de un solgăbirău şi jandarmi. Po
porul se îndeasă în strada strâmtă înaintea bi
sericii ; ci voiau s ă i împiedece de a întră în еэ. 
Atunci un preot maghiar, (închipuiţivă : un preot !) 
roagă pe vizitiu să dea biciu cailor ! Strigăte, 
vaiete, se calcă oameni, caii trag şi stau locului. 
Atunci solgabirăul porunceşte jandarmilor să îm
puşte. In depărtare de câţi va paşi — zece cu 
totul! — fără să fi premers o somaţie! Urmă 
rile grozave le cunoaşte acum întreaga Europă. 

Când apoi cazul a fost adus înaintea dietei, el 
s'a prefácul acolo imediat într'o năvălire a slova
cilor asupra autoiitiţ lor. Toţi maghiarii din sală 
şi prezidentul, ba chiar şi ministrul de justiţie 
sunt de acord în privinţa aceasta. Cauza se res 
pinge, interpelantuî e baljocurit şi ocărât. 

Ar fi putut oare un alt parlament »să vor
bească aşa patriotic ?* Nu este aceasta ceva unic? 
Grandios, din punctul de vedere de mare ma
ghiar ! 

Al doilea exemplu : 
Dacă una dintre celelalte naţionalităţi în Un

garia vrea să se apere încontra marilor-maghiari, 
e vorba de a o vedea condamnată. Aceasta se 
petrece în modul următor. Cele mai multe din 
aceste popoare sunt slav'. Dacă deci caută să şi 
apere limba şi naţionalitatea lor aceasta se pre
face în »propaganda panslavistă* şi aceasta este 
trădare de patrie. 

Dacă e german, se preface în »propaganda 
pangermana«, şi aceasta este iar trădare de patrie ! 
întreb cu mirare: Mai există oare aşa ceva în 
vre-o altă ţară? Nu este aceasta ceva singular? 
Acesta e rezultatul îndemânărei neîntrecut al ma-
rilor-maghiar în »a vorbi patriotic*. Cu aceasta 
marea lor industrie merge tot înainte căci popoa
rele vecine (conlocuitoare) stau bătute, ba fâră să 
poată scoate o vorbă. 

Apoi mai are să zică un cuvânt şi regele ! 
Dacă vor putea dobândi la el acelaş lucru vor
bind în chestiunea electorală patriotic cu el ? 

Căci ei au o chestiune electorală ! Odată — 
o singură dată — conducătorii politici ai maghia
rilor au fost proş'i. Aceasta a fost atunci când 
au lăsat ca bătrânul, venerabilul lor rege să pro
mită celorlalte popoare în Ungaria, că vor avea 
să capete acelaşi drept de vot ca şi marii-ma
ghiari. Dreptul de vet egal, universal. 

Pot ei oare să 1 facă să se ab3tă delà aceasta, 
varbindu-i patriotic? Este adecă o nebunie ce au 
promis ei aici printr'însul. Aceasta nu poate, nu 
e permis să se întâmple. 

Toţi stăm încordaţi ca la o alergare. Facem 
rămăşag cei mai mu ţi pe cuvântul regelui, dar 
mulţi şi pe al marilor-maghiari. pe admirabila lor 
aptitudine de a putea vorbi patrioticeşte. 

Se tratează de cea mai mare industrie a Un
gariei. Sa se facă aceasta praf çi cenuşe? Ori 
vorba regelui ? Björnstjerne Björnson. 

Criza in jurul scaunului prezidial. 
J o s p r e ş e d i n t e l e i m p a r ţ i a l ! 

J u s t h va d e m i s i o n a . 
O criză a isbucnit în mod năprasnic în 

jurul présidentiel camerii. Se ştie bine că 
dintre cei trei bărbaţi chemaţi să prezideze 
şedinţele camerei, preşedintele Justh a ară
tat totdeauna mai mult scrupul şi mai mult 
respect pentru slova regulamentului, în vre
me ce Nâvay şi Rakovszky s'au arătat mai 
supuşi dorinţelor majorităţii, violentând re-

bolnav. Aceeaş inconştienţă — dar circumstanţe 
atenuante mult mai plausibile. 

Aceesş neînţelfgere Ia Rihard, ca şi Ia bărbatul 
Norei. 

Nora-Mariza este mai elocventă. Apărarea ei 
e plină de elocvenţă. Când sfârşeşte se aruncă 
Ia picioarele Iui : » Fă ce vreai cu mine, am luat 
bani numai şi numai pentru tine*. 

Ar fi fatal să se tragă concluzia din piesa 
aceasta. Ai dreptul să furi de dr?gul unei fiinţe 
scumpe. Teza atinge aproape acest raţionament. 

Dar dl Voysin se trezeşte din acuzâri'e lui, 
sbuciumat de altă ideie: De ce a mărturisit ti-
nărui Fernand că a furat? 

Nevasta îi răspunde : Mă iubea ! 
O iubea? Dar atunci ce face el, bărbatul? 
întreg furtul îi dispare, se naşte în pieptul Iui 

gelozia. De ce l a văzut detectivul pe Fernand 
pitulânduse. Dar îşi scriau scrisori. A ! Scrisori! 
L-a trădat Mariza. 

Transiţia e naturală. Ideia e binevenită. 
Dar ce va face cu prietinul său, de care a abu

zat? Ii va spune totul. 
Mariza i-se aruncă înainte — îl conjură să nu 

plece pană dimineaţa. Se va arunca pe ferea
stră, dacă nu o ascultă. 

Bine, va rămânea. Dar o va păzi, nu o va 
învrednici cu nici o vorbă — vor aştepta dimi
neaţa. 

Actul cel mai bun din piesă, plin de sbucium, 
tfë acţiune. Delà accentele intime, Calde, Ia vifo
rele sufletului, Ia erupţiunile vulcanice ale pati-
melor. O întreagă gamă de sentimente, delà Cèle 
trÉi fine la cele mai brutale. 

Actul al 3 lea — ultimul. 

Dl Lagardes a hotărît: Fernand va plecà în 
colonii ca să şi ispăşească păcatul prin muncă 
cinstită. 

O să-şi ia rămas bun delà toţi. 
Dl Voysin ascultă toate fără să clipească din 

ochi. Vrea să se convingă despre ce-i spunea 
nevastă-sa: că nu îl iubeşte pe Fernand. 

O scenă lărmuitoare de plecare. In momentul 
suprem, când Fernand fuge, ca să nu-i mai vadă 
— vrea să se sacrifice pentru Mariza — aceasta 
isbucneşîe: »Nu, nu, nu el e hoţul — eu am 
furat, da, eu!« 

Se explică toate. Bărbatul ei o prinde în braţe. 
sŢi-ai espiat crima! M'ai iubit prea mult, de 
aceea ai comis păcatul ! Te ieit.« 

Cortina trebuia să cadă aici. Se mai adaogă o 
scenă naivă: părechea Voysin plea:ă în locul Iui 
Fernand în Brasilia ca să muncească. 

Familia Lagardes e uimită, îi pare rău de cele 
întâmplate, şi le întinde mâna de împăcare şi de 
adio. 

Asta e piesa. Asupra jocului într'un foileton 
special. 

îmi pare rău că n'am textul la îndemână, să 
Vă fac cunoscuţi cu câteva fragmente, ca să pu
teţi aveà ideie despre felul cum e condus dialo
gul. Cu altă ocazie sau la altă piesă. 

In antr'act am ascultat un dialog interesant 
care nu eră lipsit de justeţă. In dosul meu o 
doamnă cu fiică-sa filozofau în franţuzeşte à pro
pos la subiectul »Hotului«. Un domn întră şi el 
în vorbă atras de vorbele doamnei. 

Doamna spunea cu un aier dodonic: 
sAşa e vieaţa*. Domnul îi ripostă: »De multe 

ori, doamnă, nu e bine să areţi pe scenă faptele 

de acuze şi de astfel de apărări. De aici înainte 
o să fie un deosebit deliciu pentru o femeie să 
fure de dragul bărbatului, căci — iată — e glo
rificată pe scena teatrului*. 

Un simbure de dreptate aveà vecinul meu la 
ori ce caz. 

Bucureşti, Oct. 1907. 

DUŞMANUL FEMEILOR. 
Comedie într'un act de R o d e r i c h B e n e d i x . 

Traducere de I. Enescu. 

SCENA III. 
(Urmare). 

Libertinul : Nici eu n 'o înţeleg. 
Betty : Bietul... bietul om... vezi... 
Libertinul: C e ? 
Betty : Vezi acum pricep de ce nu-ţi place se

xul nostru. 
Libertinul : Nu i aşa ? 
Betty: Necredinţă faţă de un iubit, asta e te

ribil. Sărmane prietene cât va fi trebuit să în
duri. 

Libertinul : O Betty, erà să înebunesc ! 
Betty: Pot să-mi închipui. Uite pe necredin

cioasă, pe trădătoarea ! 
Libertinul: Vai nu pot (devine din ce în ce 

mai moale şi mai cu alipire). 
Betty: Crede-mă, aia n'a fost femeie, a fost o 

escepţie a naturei, fiindcă necredinţa nu e defec
tul sexului nostru. 
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gulamentul camerei, dând frâu liber pati-
melor lor politice şi de partid pentru a 
scoate guvernul şi majoritatea din încurcă
tura în care o punea energia opoziţiei. 

Deosebirea asta s'a învederat foarte ade
sea şi cu alte prilejuri, dar armonia stân
jenită a fost totdeauna petecită şi înădită 
cu multă greutate. 

Acuma conflictul a isbucnit ca un foc, 
care a moenit multă vreme. Este evident 
că între Justh de-oparte şi între Rakovszky şi 
Návay de altă parte, emare deosebirea în 
felul cum regulamentul se aplică. Majoritatea 
însă nu aproabă pe Justh ci este de partea 
lui Rakovszky şi Návay. Lucrul acesta nu 
va mira pe nimeni cine cunoaşte firea şi 
mentalitatea deputaţilor coaliţionlşti. 

In jurul acestei chestiuni, ieri s'a ţinut 
o conferinţă intimă a şefilor kossuthist!. 
S'a discutat atitudinea preşedinţilor şi s'a 
hotărît că majoritatea va susţinea pe Ra
kovszky şi pe Návay. Justh s'a prezintat 
numai la sfârşitul conventiculului. El a de
clarat însă că nu aprobă felul de a ve
dea al majorităţii. 

Criza este deci declarată pa faţă şi în 
fiecare clipă să aşteaptă ca Justh să tragă 
consecinţele şi să demisioneze. 

Justh şi croaţii. 
Prin obiectivitatea şi tactul său preşedin

tele Justh a câştigat simpatiile croaţilor. Ei 
au declarat că nu vor întră în tratative de 
împăcare decât cu Justh. 

în şedinţa de ieri a prezidat şi preşedin
tele Justh. In timpul prezidării sale, discuţia 
a decurs neturburată. După pauză însă Ra
kovszky a ocupat scaunul de preşedinte. 
Imediat se repetară turburăriie, căci Rakov
szky retrase fără discuţie cuvântul unui croat. 
Atunci Justh îşi reluă locul şi discuţia re
intra în matca-i liniştită. Rakovszky se re
trase busumflat Ia locul său de deputat şi 
îşi vărsa veninul cătră credincioşii săi din 
partidul popular. 

— Nu voi suferi să fiu dezminţit, zise, 
mai bine îmi dau demisia. 

Croaţii spun că Wekerle a provocat în-
tr'adins conflictul cu ei pentru a avea pre
text ca să facă reviziunea regulamentului 
catnerii. 

Justh a comunicat Iui Wekerle că croaţii 
l-au rugat să primească rolul de interme-
diator în tratativele lor cu guvernul. In urma 
acestei declaraţii ministrul-preşedinte We
kerle 1-a încredinţat pe Justh cu rolul a-
cesta. 

— Die preşedinte, a zis Héderváry cătră 
Justh, cheia situaţiei se află la D-ta. Croaţii 
se încred în D-ta şi D-ta vei putea face 
pace cu iei. 

— Ai dreptate zise Justh. Află însă că 
nu mă pretez la călcarea regulamentului şi 
a legilor. Dacă vreţi, schimbaţi regulamen
tul, dar pe cel actual îl voi respecta. 

Cine va fi urmaşul lui Justh. 
Criza prezidenţială a ajuns până la faza 

aceia încât se lansează deja mai multe com
binaţii privitoare la persoana noului preşe
dinte. Se svoneşte că urmaşul lui Justh va 
fi deputatul Holló Lajos. 

nea de datorinţa, d'aci înainte ca şi pană 
aci, a spriginî mereu mişcarea culturală a 
tinerimei. 

Matineu! de Duminecă să servească de exem
plu însufleţitor atât tinerilor, cât şi societăţii ro
mâne din Oradea ! Publicul român a grăbit să 
ia parte îa el, iar tinerimea a arătat că poate pro
duce ceva : şi românesc şi frumos. Corul >Hi-
larieU, condus de dl N. Fim, n cântat excelent ; 
s'a remarcat îndeosebi faptul, că societatea îşi 
dă silinţa a avea un cor, care să cânte într'ade-
văr artistic. Nu putem decât lăuda acest cor, 
cunoscut deja ca unul dintre cele mai bune. 

Tinerii Russu, Pescar şi Ciurdar au executat 
celelalte puncte din program, afară de cântecele 
corului. M. Russu a cetit o novelă proprie, E. 
Pescar a executat, la violină, două bucăţi cla
sice, iar V. Ciurdar a declamat o poezie de Coş
buc. Toţi au fost răsplătiţi cu ap'auze. Public 
a fost mult. A domnit o animaţie mare, iar 
după matineu toţi erau aşa de însufleţiţi de suc
cesul splendid, încât s'a hotărît a se ţinea cât 
mai curând posibil, un nou matineu. 

Deocamdată tinerimea lucrează pentru succesul 
seratei literare, urmate de dans, din 26 l. c, şi 
speră că societatea română din Oradea-mare îi 
va da, ca şi pană acum, tot concursul ! 

gulamentul camerei, dând frâu liber pati-
melor lor politice şi de partid pentru a 
scoate guvernul şi majoritatea din încurcă
tura în care o punea energia opoziţiei. 

Deosebirea asta s'a învederat foarte ade
sea şi cu alte prilejuri, dar armonia stân
jenită a fost totdeauna petecită şi înădită 
cu multă greutate. 

Acuma conflictul a isbucnit ca un foc, 
care a moenit multă vreme. Este evident 
că între Justh de-oparte şi între Rakovszky şi 
Návay de altă parte, emare deosebirea în 
felul cum regulamentul se aplică. Majoritatea 
însă nu aproabă pe Justh ci este de partea 
lui Rakovszky şi Návay. Lucrul acesta nu 
va mira pe nimeni cine cunoaşte firea şi 
mentalitatea deputaţilor coaliţionlşti. 

In jurul acestei chestiuni, ieri s'a ţinut 
o conferinţă intimă a şefilor kossuthist!. 
S'a discutat atitudinea preşedinţilor şi s'a 
hotărît că majoritatea va susţinea pe Ra
kovszky şi pe Návay. Justh s'a prezintat 
numai la sfârşitul conventiculului. El a de
clarat însă că nu aprobă felul de a ve
dea al majorităţii. 

Criza este deci declarată pa faţă şi în 
fiecare clipă să aşteaptă ca Justh să tragă 
consecinţele şi să demisioneze. 

Justh şi croaţii. 
Prin obiectivitatea şi tactul său preşedin

tele Justh a câştigat simpatiile croaţilor. Ei 
au declarat că nu vor întră în tratative de 
împăcare decât cu Justh. 

în şedinţa de ieri a prezidat şi preşedin
tele Justh. In timpul prezidării sale, discuţia 
a decurs neturburată. După pauză însă Ra
kovszky a ocupat scaunul de preşedinte. 
Imediat se repetară turburăriie, căci Rakov
szky retrase fără discuţie cuvântul unui croat. 
Atunci Justh îşi reluă locul şi discuţia re
intra în matca-i liniştită. Rakovszky se re
trase busumflat Ia locul său de deputat şi 
îşi vărsa veninul cătră credincioşii săi din 
partidul popular. 

— Nu voi suferi să fiu dezminţit, zise, 
mai bine îmi dau demisia. 

Croaţii spun că Wekerle a provocat în-
tr'adins conflictul cu ei pentru a avea pre
text ca să facă reviziunea regulamentului 
catnerii. 

Justh a comunicat Iui Wekerle că croaţii 
l-au rugat să primească rolul de interme-
diator în tratativele lor cu guvernul. In urma 
acestei declaraţii ministrul-preşedinte We
kerle 1-a încredinţat pe Justh cu rolul a-
cesta. 

— Die preşedinte, a zis Héderváry cătră 
Justh, cheia situaţiei se află la D-ta. Croaţii 
se încred în D-ta şi D-ta vei putea face 
pace cu iei. 

— Ai dreptate zise Justh. Află însă că 
nu mă pretez la călcarea regulamentului şi 
a legilor. Dacă vreţi, schimbaţi regulamen
tul, dar pe cel actual îl voi respecta. 

Cine va fi urmaşul lui Justh. 
Criza prezidenţială a ajuns până la faza 

aceia încât se lansează deja mai multe com
binaţii privitoare la persoana noului preşe
dinte. Se svoneşte că urmaşul lui Justh va 
fi deputatul Holló Lajos. 

P e n t r u ţ ă r a n i . 
i 

(Urmare.) 
Lichidarea (Răfueala). 

Art. 76. Proprietarii sau arendaşii sunt îndato
raţi a libera fiecărui ţăran individual, când şi-a 
efectuat fiecare muncă, chitanţe din registrul cu 
matcă, precum şi de a înscrie în livret muncile 
efectuale: ambele obligaţiuni sub pedeapsă de a 
li-se refuza legalizarea listelor de rămăşiţe. 

Muncile îndeplinite se vor trece de proprietari 
sau arendaşi şi în livretul ţăranului, iar chitanţele 
din registrul cu matcă, liberate de ei, se vor pă
stra de ţăran. 

Art. 77. Proprietarii sau arendaşii sunt datori a 
socoti pe ţărani la sfârşitul fiecărei campanii agri
cole şi a depune până la 15 Decemvrie, la can
celaria comunei, lista rămăşiţelor de muncă sau 
de bani rezultând din învoieli agricole. 

Art. 78. Răfueala se va face în localul primăriei. 
Proprietarul sau arendaşul este dator a face cu
noscut, cu (10) zece zile înainte, autorităţei co
munale ziua hotărîiă pentru facerea răfuelei. 

Art. 79. In caz de reclamaţiune, primarul va 

gulamentul camerei, dând frâu liber pati-
melor lor politice şi de partid pentru a 
scoate guvernul şi majoritatea din încurcă
tura în care o punea energia opoziţiei. 

Deosebirea asta s'a învederat foarte ade
sea şi cu alte prilejuri, dar armonia stân
jenită a fost totdeauna petecită şi înădită 
cu multă greutate. 

Acuma conflictul a isbucnit ca un foc, 
care a moenit multă vreme. Este evident 
că între Justh de-oparte şi între Rakovszky şi 
Návay de altă parte, emare deosebirea în 
felul cum regulamentul se aplică. Majoritatea 
însă nu aproabă pe Justh ci este de partea 
lui Rakovszky şi Návay. Lucrul acesta nu 
va mira pe nimeni cine cunoaşte firea şi 
mentalitatea deputaţilor coaliţionlşti. 

In jurul acestei chestiuni, ieri s'a ţinut 
o conferinţă intimă a şefilor kossuthist!. 
S'a discutat atitudinea preşedinţilor şi s'a 
hotărît că majoritatea va susţinea pe Ra
kovszky şi pe Návay. Justh s'a prezintat 
numai la sfârşitul conventiculului. El a de
clarat însă că nu aprobă felul de a ve
dea al majorităţii. 

Criza este deci declarată pa faţă şi în 
fiecare clipă să aşteaptă ca Justh să tragă 
consecinţele şi să demisioneze. 

Justh şi croaţii. 
Prin obiectivitatea şi tactul său preşedin

tele Justh a câştigat simpatiile croaţilor. Ei 
au declarat că nu vor întră în tratative de 
împăcare decât cu Justh. 

în şedinţa de ieri a prezidat şi preşedin
tele Justh. In timpul prezidării sale, discuţia 
a decurs neturburată. După pauză însă Ra
kovszky a ocupat scaunul de preşedinte. 
Imediat se repetară turburăriie, căci Rakov
szky retrase fără discuţie cuvântul unui croat. 
Atunci Justh îşi reluă locul şi discuţia re
intra în matca-i liniştită. Rakovszky se re
trase busumflat Ia locul său de deputat şi 
îşi vărsa veninul cătră credincioşii săi din 
partidul popular. 

— Nu voi suferi să fiu dezminţit, zise, 
mai bine îmi dau demisia. 

Mişcarea culturală. 
N i z u i n ţ e lăudabi le . Tinerimea aca

demică din Oradea mare a aranjat Dumi
necă, în 17 1. c, sub egida cunoscutei so
cietăţi de cântări Hilaria« un matineu 
reuşit. Matinéul a fost un adevărat festi
val cultural pentru lumea românească din 
acest oraş atât de străin ; şi inteligenţa s'a 
şi grăbit să ia parte Ia matinéul aranjat de 
tinerime. 

Scopul matineelor şi al seratelor literare, 
pe cari le vor mai aranja tinerii noştri este: 
a cultiva frumoasa noastră doină româ
nească şi dulcea noastră limbă. Tinerii de-
clamează, citesc bucăţi din rodul lor lite
rar, corul cântă cântece naţionale : astfel 
toate festivelele acestea au un timbru atât 
de românesc, arată nizuinţe atât de lăuda
bile, încât fiecare român de bine îşi va ţi-

P e n t r u ţ ă r a n i . 
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(Urmare.) 
Lichidarea (Răfueala). 

Art. 76. Proprietarii sau arendaşii sunt îndato
raţi a libera fiecărui ţăran individual, când şi-a 
efectuat fiecare muncă, chitanţe din registrul cu 
matcă, precum şi de a înscrie în livret muncile 
efectuale: ambele obligaţiuni sub pedeapsă de a 
li-se refuza legalizarea listelor de rămăşiţe. 

Muncile îndeplinite se vor trece de proprietari 
sau arendaşi şi în livretul ţăranului, iar chitanţele 
din registrul cu matcă, liberate de ei, se vor pă
stra de ţăran. 

Art. 77. Proprietarii sau arendaşii sunt datori a 
socoti pe ţărani la sfârşitul fiecărei campanii agri
cole şi a depune până la 15 Decemvrie, la can
celaria comunei, lista rămăşiţelor de muncă sau 
de bani rezultând din învoieli agricole. 

Art. 78. Răfueala se va face în localul primăriei. 
Proprietarul sau arendaşul este dator a face cu
noscut, cu (10) zece zile înainte, autorităţei co
munale ziua hotărîiă pentru facerea răfuelei. 

Art. 79. In caz de reclamaţiune, primarul va 

Libertinul: A, dacă ar fi simţit că Dia, Dta 
eşti aşa de bună Betty, tovărăşia dtale îmi cade 
aşa de bine. 

Betty : Zău ? 
Libertinul: Mă mişcă chiar! 
Betty: Mă bucur. Ai vrea, aşi putea să te 

mângâi. (Amândoi se privesc o vreme). 
Betty: (coboară ochii). E dureros să vezi pe 

cineva nefericit şi eu totdeauna trebue să plâng, 
când văd că şi altul plânge. 

Libertinul : Eşti aşa de bună, aşa de simţitoare 
dragă Betty. 

Betty : (vioi). Să nu mai vorbim de necredin
cioşi, n'au fost demni de dta. 

Libertinul: Poate-că totuşi. 
Betty: Cum? 
Libertinul: Poate-că şi eu sunt de vină. 
Betty : Să rupem cu povestea asta tristă. O 

să mi povesteşti altădată, când ne-om cunoaşte 
mai bine. 

Libertinul: Acuşi aşi pu'eà să vă spui tot. 
Betty : Ai încredere 'n mine ? 
Libertinul : Da ! 
Betty: (coboară ochii). 
Libertinul: (îi apucă mâna). Nu te uiţi la 

mine? 
Betty: Păzeşte, că laşi să-ţi pice bumbacul. 
Libertinul : A da! (să întocmeşte) 

Betty : Dta trebue să fi foarte bogat ? 
Libertinul : Da, sunt ! 
Betty : Asta i frumos ! Şi eu aşi vreà să fiu 

bogata. 
Libertinul: Banul nu te face fericit. Eşti mai 

bogată ca mine. 
Betty: (rîde). Eu? 
Libertinul: Veselia şi seninătatea dtale... 
Betty : Toate s bune şi frumoase, dacă ai şi 

bani mulţi, poţi să ajuţi şi să fac mult bine şi 
altora. Dta de sigur că eşti foarte darnic? 

Libertinul: Eu? Da... nu... adecă drept spu
nând... 

Betty: N u ? Totuşi ai o bunătate în faţă — 
n'aşi putea crede că în duşmănia dtale faţă de 
femei, ai fi uitat doar datorinţele faţă de săraci ! 

Libertinul: De fapt am dat puţin... 
Betty: Vai domnule, n'aşi fi crezut delà dta, 

asta-i urît ! 
Libertinul: Dar Betty... 
Betty : Nu trebue să fie omul aşa de egoist şi 

numai Ia sine să se gândească ! 
Libertinul'. Insă, dragă Betiy... 
Betty: A, cel . . . trebue să-ţi spun adevărul! 
Libertinul : O să mă îndrept, vreai să-mi a-

jutaţi ? 
Betty: Cum să te-ajut ? 

Libertinul : împarte d-ta banii mei, du-mă d-ta 
unde şti că e sărăcie. 

Betty: Da o să fac, o să fac bucuros. Fii fără 
grije, o să mi pricep bine meseria, să dai numai 
bani din greu. 

Libertinul: Cât vei vrea, ia — dispune de 
cassa mea. 

Betty : Iar ţi-i rău — la început bagaj mai bine 
de seamă. Te plictiseşte. 

Libertinul : Absolut de loc ? 
Betty: Spune-mi că eu sfârşesc. 
Libertinul: Doamne fereşte, o să ţin cât vei 

avea poftă. 
Betty: Au! 
Libertinul: (sare în sus) Ce aveţi ? 
Betty : Mi a întrat un ţintar în ochi, hu — cum 

mă ustură! 
Libertinul: (pune jirebia la o parte, îi ia ghe

mul şi 1 grijeşte) Nu te freca ! 
Betty : Vezi odată, ce e ! 
Libertinul: Deschide ochiul. 
Betty: Nu pot! Unde eşti? (A închis amân-

doi ochii şi dibueşte după el). 
Libertinul : Aici ! (îi întinde mâna). 
Betty: (Se alipeşte de el). 
Libertinul: ( 0 cuprinde delicat, aşa căi vine 

capul ei pe piept). Te rog cearcă să-ţi deschizi 
ochiul. 
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-verifica şi controla dacă listele de rămăşiţe, chi
tanţele de lichidare şi însemnările din livret co
respund între ele. Această operaţiune se va con
stata printr'un proces-verbal. 

Listele de rămăşiţe, găsindu se în regulă, se 
vor legaliza. 

Art. 80. Pentru rămăşiţele de muncă, ţăranii 
se pot învoi, fie a le achita în bani, fie a le exe
cuta în anul următor, dacă proprietarul sau aren
daşul n'a uzat de facultatea lăsată lui prin art. 
91 de a tocmî alţi muncitori în socoteala ce'or 
învoiţi şi ne următori. Proprietarul sau arendaşul 
poate chiar refuza achitarea prin trecerea muncii 
pe anul viitor, ţăranilor cari, prin rea voinţă, sau 
neglijenţă, nu şi au îndeplinit obligaţiunile. Refu
zul proprietarului sau arendaşului trebue să fie 
întemeiat pe un proces verbal al primarului, con
statând îndărătnicia ţăranului. 

Achitarea în bani se va calcula după preţul cu 
care urma să se plătească munca învoită. 

Declaraţiunea în scris făcută înaintea primarului 
şi atestată de acesta, prin care ţăranul se recu
noaşte dator pentru preţul rămăşiţelor de muncă, 
face credinţă înaintea justiţiei ca act autentic. 

Art. 81. Nu se pot stipula dobânzi mai mari 
de 5°/'o la râmăş'ţele de muncă din avansuri bă
neşti şi din învoieu agricole prevăzute de pre
zenţa lege. 

Art. 82. Ţăranii pot cere proprietarului sau 
arendaşului ca răfueata pentru munci să se facă 
odată cu răfueala pentru păşunat sau pentru lo
curile luate în bani. Această răfueala va avea loc 
cel puţin o săptămână înainte de epoca probabilă 
a ridicării recoltei de pe câmp. 

In caz de împotrivire din partea proprietarului 
sau arendaşului, autoritatea comunală va proceda 
ia răfueala ţăranilor şi va încuviinţa ridicarea re
coltei, observând formaţiile art. 14. 

Art. 83. Când din cauza proprietarului, aren
daşului sau ţăranului, socotelile nu sunt înche
iate, conform dispoziţiunilor art. 77, Administra
torul p'ăşei, la stăruinţe uneia din părţi şi în 
urma prevestirii formale a părţii îndărătnice, fă
cută prin autoritatea comunală, încheie un proces 
verbal de constatare. Administratorul plăşii pro
cedează apoi la facerea socotelii, asistat de un 
consilier comunal şi de secretarul comunei. So
coteala astfel încheiată devine obligatoare pentru 
ambele părţi, cu drept de apel ia judecătorul de 
ocol, în termen de 15 zile. 

Art. 8Ф. Suinele datorate pentru muncă nu 
pot fi reţinute pentru vre o altă datorie. 

Nu întră în a:eastă resiricţiune sumele împru
mutate ţăranului spre a ş i campăra instrumente 
şi vite de muncS, întru cât aceste sume vor fi 
lichide şi exigibile. 

Art. 85. Nu se poate preface în contractări 
de muncă agricolă nici o datorie, care ar pro
veni din daraveri străine lucrărilor agricole, pre
văzute în această lege. 

Proprietarii sau arendaşii vor putea însă pre
face în munci agricole sumele ce au dat ţărani
lor, ca să-şi procure instrumente şi vite de 
muncă, dar numai cu condiţiune ca aceste in
strumente sau vite să fie intabulate la primăria 
locală, întocmai ca obiectele amanetate la credi
tul agricol. 

Pentru aceasta intabulare primăriile vor avea 
un registru special. 

Dacă primarul va fi intabulat în registru alte 
vite sau instrumente decât acelea, pentru cum
părarea cărora proprietarul sau arendaşul a îna
intat efectiv ţăranilor banii trebuincioşi, el va fi 
pedepsit conform art. 122 şi 124 din codul pe
nal, iar învoiala de muncă va fi nulă. 

Art. 86. Dacă ţăranul nu a făcut munca sau 
parte din munca, pentrn care se învoise, din 
cauză că proprietarul sau arendaşul învoise o 
cantitate de muncă mai mare decât aceea pe 
care ţăranul o putea etectua în realitate, atunci 
la răfuială, muncile neexecutate vor fi prefăcute 
în bani după preţurile din contract. Datoria 
aceasta nu va fi exigibilă delà ţăran decât după 

dreptul comun : ea nu va aduce dobândă, până 
la achitarea ei, şi nu va mai putea fi prefăcută 
în munci agricole. 

Art. 87. Proprietarul sau arendaşul care se 
va constata că cu intenţiune a nedreptăţit pe 
ţăran la socoteală, va fi condamnat de judecăto
rul de ocol la o amendă de 500 iei şi plata pa
gubelor cauzate ţăranului, fără prejudiciul pedep
selor prevăzute de art. 332 şi 333 din codul pe
nal, dacă va fi loc. 

Art. 88. Nu vor putea încheia contracte nouă 
proprietarii sau arendaşii, cari n'au răfuit pe ţă
rani psntru anul agricol expirat. 

Cazul Vaida. 
Propunerea comis ie i de imunitate . 

In şedinţa de ieri a camerii, deputatul 
Hédervári Lehel a înaintat camerii propu
nerea comisiunii de imunitate în afacerea 
Vaida. 

Raportul care precedează propunerea spune 
că Vaida a strecurat în buletinul stenogra
fie al camerii poezia care a iritat pe atunci 
majoritatea ungurească. Povestind cazul când 
Vaida a fost dat afară din sala de şedinţe 
spune că ce i drept, s'au auzit glasuri şi 
strigăte ameninţătoare şi că Vaida a fost ne
voit din cauza lor să părăsească sala, dar 
nu se poate constata cine anume a profe
rat aceste cuvinte şi ameninţări. 

Comisiunea propune următoarele camerii : 
Camera să declare că dieptul de imunitate a 

fost violat, căci deputatul Vaida a fost oprit să-şi 
exercite dreptul de legiuitor. Având însă în ve
dere faptul că întâmplarea asta regretabilă este 
urmarea indignării pentru faptul că deputatul 
Vaida n'a cerut iertare deplină camerii pentru in
sultele adrese naţiunii, şi având în vedere faptul 
că din ascultări nu s'a putut stabili în mod po
zitiv cine şi în ce măsură a săvârşit violarea drep
tului său, propunem ca dieta să treacă asupra lui 
la ordinea zilei. 

Lupta în comitate. 
Albade-jos. In cercurile Alba Iulia, Blaj, Bor-

band, Ocna-Sibiiului şi Zlatna au reuşit candidaţii 
naţionali. In alte 7 cercuri au căzut. 

Caras Severin. In ziua întâi dintre cele 68 lo
curi 59 au fost câştigate de oamenii administra
ţiei. In Lugoj dintre 9, a fost ales un singur na
ţionalist. 

Academia română. 
Şedinţa de Vineri se deschide la orele 2 p . m . 

sub prezidenţia d Iui dr. C. I. Istrati. 
Prezenţi d-nii: D. Sturdza, D. C. OIlănescu, Ia

cob Negruzzi, Erbiceanu, Onciul, dr. Marinescu, 
dr. Grecescu, dr. Babeş, dr. Mrazec, Gr. Toci-
lescu, Tanoviceanu, Bianu, etc. 

Tribunele pline de public ales. 
Dl Erbiceanu dărueşte Academiei un număr de 

cărţi vechi şi manuscripte. 
Dl dr. Istrati mulţumeşte în numele Acade

miei. 
Dl dr. V. Babeş are cuvântul D-sa arată pe 

larg cercetările sale personale asupra genezei di
feritelor nefrite sau boale de rinichi. Aceste cer
cetări le-a început din anul 1880 şi la acea epocă 
a mai vorbit despre acest subiect arătând că sunt 
baccili cari se localizează în rinichi şi produc 
leziuni ale parenchimului renal ; în 1882, că sunt 
multe boale cronice cari contribue la nefrite. Re
capitulează ce-a spus până acum, asupra bacci-

lilor cari produc boale de rinichi şi enumera şi 
diferitele boale de rinichi. Vorbeşte de această 
boală în urma scarlatinei şi ne face etiologia sa. 

Boala se poate evita ferindu-se copilul de ră
ceală mult timp şi dându-i-se hrană de lapte şi 
o temperatură egală. Cei mai mulţi nefretici au 
avut în trecutul lor boale infecţioase ca scarla-
tină, febră tifoidă, etc., sau boale zise gastrice. 
Cele mai multe nefrite sunt produse de focarele 
infecţioase latente şi favorizate de răceală se des-
voîtă. De asemenea agenţi farmaceutici produc 
boala. Cauza cea mai frecventă e şi arterioscle-
roza renală: arterele fiind prea mici pentru rini
chi, presiunea sângelui fiind prea mare se îmbol
năvesc rinichii. In acest caz influinţa boalei asu
pra inimei e mare; inima se umfiă, se măreşte. 
Indică ce leziuni prezintă nişte rinichi bolnavi. 
Mai sunt şi rinichi mici din naştere cari nu sunt 
suficienţi pentru om, au caracter embrionar. Şi 
pe când rinichii sunt prea mici, artera e prea 
mare şi se produce arteriosclérosa renală, din 
cauza sforţărei d'a trece sângele. Un astfel de 
rinichi se numeşte hypogeneric. In cazuri de ace
stea, oamenii mor tineri şi având o inimă mare. 
Ii vezi că sunt sănătos', bine, şi de odată cad 
morţi de o apoplexie fulgerătoare. Mai face cu
noscut ce microbi poate infiuinţa corticea rini
chiului şi ce corpi vătămători farmaceutici. De 
câte ori au rinichii grăsime cauza e nişte mid 
leziuni, cari, ca reacţiune produc această grăsime 
— leziunile sunt din partea inimei, etc. 

Rezumează studiul amănunţit făcut asupra gră-
simelor la boale de rinichi. Dacă e leziunea cât 
de mică vedem şi grăsime care e pigmentată 
(colorată). Explică amănunţit cum se face proce
sul şi ne spune şi cauzele: diabetul, etc. Rinichii 
se transformă, cad în degenerescentă. Cercetările 
d-sale din urmă s'au îndreptat asupra chestiunei 
mai ales dacă rinichiul se poate regenera. Reca
pitulând ne învaţă ce trebue să facem ca să nu 
avem boale de rinichi, ne indică regulele higie-
nice. 

La orele 3 şi jum, dl dr. Istrati ridică şedinţa* 

Din străinătate. 
P r o c e s u l Nas i . La audienţă, fostul ministru 

Nasi a declarat cu nu va putea justifica cheltu-
elile făcute în scop de binefacere dar va dovedi 
cu martori că a făcut atari cheltueli. 

Şeful diviziunei ministerului, care a lucrat sub 
Nasi, a declarat că n'a văzut nici odată nici un 
ministru lucrând aşa de mult ca Nasi. El rea
minteşte măsurile luate de ministru în favoarea 
personalului ministerului. 

* 

Vizi ta î m p ă r a t u l u i W i l h e l m în Angl i a . 
Ieri după ameazi împăratul Wilhelm a primit di
ploma de doctor în drept onorific la universita-
iea din Oxford. 

La alocuţiunea cancelarului lord Curzon, împă
ratul s'a exprimat că regretă că nu poate vizita 
acum oraşul Oxford. 

Onoarea ce i s'a făcut îi procură plăcere cu 
atât mai mult, cu cât că a fost făcută şi tatălui şi 
bunicului său. Pe lângă aceasta îl leagă de Ox
ford şi darul Cécile Rhodes care mijloceşte stu
denţilor germani posibilitatea de a ş i face educa
ţia la Oxford studiind naţiunea engleză şi contri
buind astfel la crearea unei atmosfere de stimă 
şi amiciţie reciprocă între ambele ţări. 

* 

— C o m p l o t u l c o n t r a ţ a r u l u i . Nihiliştii a-
restaţi în Petersburg, aparţin membrilor complo
tului cari au încercat încă în timpul verei un a-
tentat contra (arului. 

După cum se ştie, complotul a fost descope
rit prin călugăriţa Mina care s'a sinucis în mo
mentul când trebuia să fie arestată. 

In chilia ei s'a descoperit apoi bombe şi pla
nuri ale castelelor delà Peterhoff şi Zarskoe-Sello, 
precum şi ale aleeior parcului pe care se plimbă 
de obicei familia ţarului. 

Tot prin intermediul acestei călugăriţe s'a afla 

Inainte de de
jun, dacă beai 
un Jumătate de 
poc al de a p ă 
a m a r ă o o o 

Igmandi Jl»i 5cbmidtbaucr, 
stomacul n e r e g u l a t îl aduce în 

ordine în decurs de 2—3 ore. 
bună şi prăvălie de coloniale. Preţul unei sticle mici 30 fii., meri 50 fii.;; 

Medicament foarte bun pentru împiedecarea boalelor 
interne, tot aţa are efect admirabil Ia boale de stomac, ta-
testine şi de sânge, tot aşa în contra îngrăşării, contra trobnet, 
respirării grele, gălbinare, umflarea ficatului şi fierei, dia-
bită, vână de aur, podagră, reumă şi multe boale interne. 
Comande se pot face la Schmidthau er Lajos, farmacist 
în Komarom Se poate căpăta In fiecare farmacie 

s i nu ee confunde cu Ită apă amara. 



Pag. б. »T RI B U N A< 20 Nov. n 1907, 

că membrii ai complotului reuşiseră să se intro
ducă la Z a r s k o e S e l l o şi să aştepte prilejul 
vre-unei seibări să execute atentatul cu ajutorul 
uhei bombe. 

Directorul închisoare! din Odesa Radziewscin-
ski a fost şi el otrăvit de un membru al acestui 
comitet terorist. 

Arestarea celor 5 nihihilişti a produs o adevă
rată panică la Peterburg. 

Un comunicat de senzaţie. 
» Pes t i H í r l a p « delà 19 Noemviie publică 

următorul comunicat, pe care-I dăm în întregime, 
dar pe care-l credem tendenţios şi care, desigur, 
va provoca o desminţire atât din partea clubului 
naţional cât şi din partea domnului dr. V. 
Lucaciu. 

lată acest comunicat: 
Atitudinea politică a naţionalităţilor. Acţiunea 

politică a deputaţilor croaţi a trezit în sînul par-
t iddor ungureşti îngrijiri serioase în sensul că 
poate şi partidul naţionalităţilor s'ar putea asocia 
Ia obstrucţia croată. Chestiunea aceasta-i cu atât 
mai însemnată, că în cazul acesta croaţii ar fi în-
tr'adevăr în stare să împiedice în mod efectiv ac
tivitatea parlamentului unguresc. Faptul acesta ar 
putea să producă acuma când votarea compro
misului este o necesitate arzătoare, încurcături 
foarte grave. 

In privinţa asta însă orice îngrijire este de pri
sos, căci deputaţii naţionalişti au făcut guvernu
lui pe cale particula} ă declaraţia că de-ocamdată 
nu au nici un gând de-a face obstrucţie. Mai ales 
ei nu vor face dificultăţi tarifului vamal autonom, 
compromisului şi chestiei cvotei, lucru pe care 
I a u dovedit şi prin faptul că nici până acuma 
nu au luat parte la discuţie. Deputaţii naţionalişti 
socot că aceste chestiuni nu ating msi de-aproape 
pe naţionalităţi. Menirea lor de căpetenie este 
de-a limpezi poziţia lor de drept constituţional 
şi d e a căuta lecuirea plângerilor lor naţionale. 
Afară de asta fracţiunea naţionalistă crede nece
sar ca raportul nostiu cătră Austria să se con
solideze şi pentru aceea deputgţii naţionalişti nu 
întind discuţia peste marginile cuviinţei parlamen
tare. 

Dimpotrivă la discuţia bugetului pe anul 1908 
şi a contingentului militar partidul crede necesar 
d e a-şi desfăşura părerile, dar în nici un caz nu 
atât de pe larg încât ss oprească maşma statu
lui sau să provoace ex-lexul sau chiar numai 
de a necesita prelungirea indemnităţii. Dacă Ia 
buget ei vor discuta pe larg bi getul internelor 
şi ai cultelor, unde au cele mai multe plângeri, 
aceasta încă nu va fă zică obstrucţie. 

In genere între deputaţii naţionalităţilor se ob
servă, până la o măsură oare-care, dispoziţia de 
a se tauià puncte de întâlnire, ceeace se explică 
piin faptul că majoritatea camerii observă faţă de 
cauza lui Alex. Vaida o atitudine mai conciliantă. 
Probă e, în privinţa asta, şi convoibirea senza
ţională ce a avut loc între Vasile Lucaciu, depu
tatul Beiuşului şi între Ugrón Gábor, în favorul 
unei înţelegeri reciproce, convorbire care d'atunci 
a mai avut asemenea urmare. Aparţine altei ca
tegorii de judecată chestie, că oare în ce prive
şte sufrsgiul universal deputaţii naţionalişti ce 
atitudine o să observe. Dacă ministrul de interne 
de fapt într'adevăr vir.e cu un proiect de lege 
în care se tinde la scoaterea deplină în relief a 
supremaţiei maghiare, deputaţii naţionalişti încep 
obstrucţia tehnică până Ia extrem. Deocamdată 
însă chestia asta nu este actuală şi dacă majo
ritatea camerii va putea să şi tragă seama cu ob
strucţia croată, deputaţii naţionalişti prin nimic 
nu vor împiedecă dieta să înscrie transacţia în
tre legile ţării. 

Deodată cu aceasta, ca interesantă picanterie 
politică amintim, că românimea din Ardeal con
sideră actuala atitudine paşnică a deputaţilor na
ţionalişti ca o urmare a muncii lui Vasile Lucaciu. 
Iar aceasta se motivează cu aceea, că Lucaciu va 
ajunge în curând episcop, lucru pentru care el 
vrea să se arate anticipative recunoscător. In Ar
deal e lucru îndeobşte cunoscut, că Lucaciu luptă 
de mult cu greutăţi materiale şi are nevoe d e un 
stallum Împreunat cu leafă mai mare. Dar făcând 
abstracţie de asta, Vasile Lucaciu are toate pre
gătirile pentru scaunul episcopesc, numai de as
piraţiile politice extreme să se lase Í 

MUTAŢI. 
A R A D , 19 Noemvrie n. 1007. 

Parastas. Azi s'a serbat în catedrala 
din Arad un parastas din incidentul zilei 
onomastice a decedatei regine şi împără-
tese Elisabeta. Au participat P. S. Sa epis
copul şi membrii consistorului, corpul pro
fesoral, elevii seminariali şi cei delà şcolile 
primare, în frunte cu învăţătorii. Parastasul 
l'a servit preotul T. Văţian. 

La seminar dl dr. Iustin Suciu a rostit 
discursul festiv. 

— î M u z e u l r eg ine i E l i s a b e t a . Oficiosul 
de ieri a publicat decretul preaînalt prin care 
M. Sa aduce Ia cunoştinţa ţării că a ordonat ca 
foaie obiectele (relicvii) rămase delà decedata re-
giuă şi împărăteasă Elisab; ta să fie adunate Ia 
un loc şi reunite în muz a u raţional, îatr'un des
părţământ special, purtând numele de »Muzeul 
reginei Eiisabeta*. Pentru îngriji! ea şi îmbogă
ţirea acestui muzeu, regele va destina din cas-
seta sa privată o anume sumă în fiecare an. Mu 
zeul va fi instalat în palatul regal. 

— Pedepsit pentru treicolor. Ni-se 
comunică din Beiuş că dl Eugen Nyéki, 
candidat de advocat a fost pedepsit de că
tre judecătoria de acolo la 25 cor. amenda, 
pentru transgresiune contra statului, pe 
care ar fi săvârşii-o prin purtarea unei 
bande de treicolor la pălărie. Dl Nyéki s'a 
apărat însă cu demnitate, arătând că treico-
lorul roşugalben-albastru este nu numai al 
României, cum zice dl procuror, ci a întreg 
neamului românesc ! 

— H l i n k a a plecat delà Viena în Moravia, 
unde va ţine şi în celelalte oraşe (în Biünn a 
ţinut deja) conferenţe în favorul slovacilor. 

— C e r n o v a . Sub titlul acesta »Neamul Ro
mânesc* scrie: »Când, la Cernova,au fost ucişi 
câţiva slovaci, cari se împotrivisere cu ciomegele 
în mâr.ă, la o sfinţire de biserică — protopopul 
fiind de faţă — s'a făcut interpelare în camera 
din Pesta, altă interpelare în cea din Viean, s'a 
mişcat toată opinia publică slavă, s'a cutremurat 
de indignare Apusul, n'a fost ziar care să nu în
fiereze crima şi, în triumf, a străbătut oraşe au
striece preotul, slovac Hlinka, pentru care se fă
cuseră la început turburările. 

»Şi bieţii ţăranii noştri sunt împunşi cu baio
netele, spintecaţi cu săbiile, împroşcaţi cu gloan
ţele şi la Pănade, şi la Pecica, şi Ia Cristian, şi 
acum Ia Satulung. De ei nu se mai pomeneşte 
nici măcar în legătură cu victimele delà Cer
nova. 

— Serbările delà Cohalm. Adunarea 
» Societăţii pentru crearea unui fond de 
teatru român « ţinută la Cohalm a reuşit 
bine, mai bine decât prevestiseră chiar or
ganizatorii ei, cam pesimişti. Din cauza bel
şugului de material însă suntem nevoiţi a 
publica raportul adunării în numărul nostru 
de mâne. 

— A cţ iunea d e î m p ă c a r e . Se vede că dl 
dr. E. Babeş vrea să treacă de «începutul începuturi
lor* şi să înşghebeze acţiunea de împăcare Intre 
români şi unguri. In numărul de azi al » Telegra
fului Român* sub titlul » prietenii noştri slavi « 
scrie un articol în care ia peste picior legăturile 
noastre cu slavii, ba în Croaţi loveşte chisr. 

Scrie între altele: 
»Noi însă împingem mai departe la carul 

separatiştilor slavi şi primim să cadă asupra 
noastră odiul maghiarimei, pe când bunii 
noştri amici croaţi, sttâmtorând tot mai tare 
guvernul şi parlamentul, cu ajutorul nostru, 
îşi vor ajunge scopul, vor căpăta aceeace 
doresc primind pe deasupra chiar şi capul 
banului, numai pentruca guvernul să nu fie 
silit să ne facă nouă concesiuni*. 

Are dl Babeş indicii că guvernul ar fi dispus 
să se razeme pe noi în lupta contra croaţilor ori 
că, dupăce i-a repus pe slavi, nu ne-ar îmbiaţi pe 
noi, tot cum ne îmblăteşte şi azi ? 

— S e clatină baraca. In opinia publică ma
ghiară, saturată de ideile şovinişte, guvernul s e 
clatină. Disidenţele pe d'oparte, pe de altă parte 
hotăiîrile aduse în municipii contra proiectului de 
transacţie, cum s'a întâmplat chiar în oraşe un
gureşti ca Sătmarul şi Kecskemétül, îngrijorează 
pe kossulhişti. De aceea ieri bătrânul kuruez 
Thaly şi alţi kossuthişti mai tineri au remis lui 
Kossuth o adresă (cu prilejul împlinirii a 66 ani 
de viaţă), în care-I asigură de spriginul lor şi că 
vor vota transacţia. 

Rău stă un edificiu, când se simte lipsa de 
proptele! 

— Inger So l iman din Câmpani, fostul vice
rege al Somalului, a păţit o ieri : tribunalul din 
Oradea l a osândit ia două luni temniţa, pen
truca fiind cam » încălzit», s'a exprimat puţin po
liticos despre »colegul« său — Francise losif L 

— Cum călătoreşte aurul. Deunăzi banca 
naţională engleză a trimis un mare transport de 
aur, două milioane de sterlingi, 140 de milioane 
coroane la New York. Acesta a fost unul din cele 
mai mari transporturi de aur ce au trecut v r e o 
dată oceanul atlantic. Deşi o *marfá« şi el, totuşi 
aurul a fost păzit în tot timpul drumului de 6 
agenţi poliţieneşti înarmaţi. Greutatea acestei sume 
a fost în total de 1800dechilograme. Delà Londra 
aurul a trecut la Liverpool cu trenul, iar de aici cu 
uriaşul vapor Lusitania al societăţii »Cunard-Line« 
până la locul destinaţiei. 

— Kerekes Pál, împletiforie de ciorapi cu ma
şina, Arad, Kossuth u. 66. 

— Faţa fragedă şi mâna albă este de cea mai mare 
importanţă pentru frumseţea femeilor. Astăzi fiecare damă 
foloseşte numai cremă Marta şi săpun Marta, fiindcă nu
mai aceste s'au adeverit ca adevărat bune în contra pi
struilor, petelor de ficat, coşuri, mitteseri, roşeaţa manilor 
Dă feţii şi manilor frăgezime şi coloare albă ca zăpada 
preţul unui borcan cremă Marta costă 1 cor. o bucată să
pun 70 fii. Se poate comanda la singurul preparator: T<5-
nay Imre şi W a c h s m a n n Jenő, droguerie şi parfume
rie în Szabadka. " 

Ultime informafiuai. 
Procedură sistată. Oradia-mare, 19 

Noemvrie. Senatul de punere sub acuzare 
delà tribunalul de aici a judecat azi îatr'un 
proces intentat contra lui Ioan I. iova, redactor 
responsabil al »IribuneU. După o vorbire 
strălucită şi convingătoare a d-lui dr. Au
rel Lazar, advocat, tribunalul a decis sista
rea procesului. 

Economie. 
Bursa de mărfuri şl t f e c i e din Bsidapesîc^ 

Budapesta, 19 Nov. 1907, 
INCHEEREA la 1 ORÄ ! 

Qrâu pe Apr. 1908 (100 klg.) 25-56-25-58 
Secară pe Apr. 23 86—23 8S 
Ovăs pe Apr. 17-26—17-28 
Cucuruz pe Mai 1908 14-78—14-80 

INCHEEREA la 4 ORE i 
Qrâu pe Apr. - 25.58-2560 
Secară pe Apr. 2388—23-9Э 
Ovăs pe Apr. 17-30—17-32 
Cucuruz pe Maiu 1908 1480-14-82 

Preţul cerealelor după 100 klg. a fost următorul ? 
Grâu 

De Tisa— — — — 23 K. 80—25 K. 40 fii. 
Din comitatul Albei — 24 > 10—25 » 05 » 
De Pesta— — — — 23 » 95—25 » 10 > 
Bănăţenesc — — — 24 » 24 » 80 > 
De Bacica — - — 24 > 15—24 > 95 > 
Săcară — — - - 22 > 40—22 > 65 > 
Orzul de nutreţ, cvalitatea Í. 15 > 90—16 » 10 * 

» de cvalitatea II — 15 » 70—15 > 90 » 
Ovăs » > 1 — 16 » 16 » 30 » 

» > » 11 — — > > — > 
Cucuruz vechiu — > > — * 

» nou 14 » 70—14 » 90 » 

Poşta Administraţiei. 
Dl Comşa, Sibiiu. Mai aveţi 14 cor. de plătit: 

pe 1907. 

Redactor reepomabfl Ioan N. Iova. 
EdJtor-woprietar Oeorye Ntcbta. 
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Í M O L D O V Á N M., croitor de bărbaţi 
şi-a mutat prăvălia delà 1 Septembre 

>Щ pe Mátyás király tér nr. 24. 

Ѵ І П Л І І І П І А Г П Ï Am onoare a aduce 
InŞtlIlpe l ia cunoştinţa cli-

щ enţilor mei din loc şi provincie 
cá mi-au sosit noutăţile de tomna 

f şi de iarnă şi stau la dispoziţia 
on. cumpărători, croi admirabil, 

щ preţuri ieftine, serviciu prompt, щ 
Cu deosebită stimă: 

Moldován M., c r o i t o r d e d o m n i . 
K O L O Z S V Á R , Mátyás kir.-tér 24. 

f 
• 
f 

George Bendorfean 
pictor de biserici ş i auritor 

libiiu, JUrmatuplatz 3 (lângă cazarma cea mare)' 
Primeşte pictarea a tot felni de freşcuri orna
mentare In ori ce stil, pictarea icoanelor delà 
— — altar, tot felnl de marmorare. — — 

Mai departe primeşto renovarea altarelor vechi, a amvoa-
————— nelor şi cristalniţelor, şi aurirea lor. — — — 

La dorinţă se trimite o listă de preţuri ; şi 
pentru stabilirea lucrului se angajază cu plă
cere să meargă ori unde pe cheltuiala pro-

priere. 
— Garantează pentru trăinicia lucrului. — 

Tragerea va fi deja in 21 şi 23 Nov . 

alegeţi din următorii numeri norocoşi 
4264 12650 53967 

34634 65122 53966 65114 

8796 34637 91770 

lozuri ale loteriei de clasă 
se pot căpăta şi procura numai delà noi. 

V8 1-50 cor. 

Va > 7i 1 2 " - > 
Cassa de schimb în Arad 

> Aradi Ipar- és Nepbank« =jj 
lângă »Crucea-AIba«. g ^ 

100 Telefon local şi comitateris 100. ~~ 

l o z u r i s e p o t c u m p ă r a l a u r m ă t o r i i v î n z ă t o r i : 
Ozv. Hammerschlag Lipótné (dohánytőzsde, Andrássy-tér.) 
Husserl M (dohánytőzsde, Atzél Peter-u.) 
Baszler Anna . . . . (dohánytőzsde, Weitzer Janos-jO 
Lozul 12698, cumpărat la noi a câştigat 

6 0 0 . 0 0 0 coroane. 

1906. 
28 Oct. 

12I686535 

622390 
76684750. 

32066492 

" 9 9 9 9 7 9 
Ч 7 2 І 3 3 5 

2899824 
3779489 

604767 
65747c 

104431925 

19540128 
244170IÖ 

4I6I I2 IO( 

I 200000C 
2 1 6 2 І І 3 6 

3275468 
27185663c 

I646498 
I280443 

Ю443!925 

4 1 6 1 I 2 I O I 

BANCA NAŢIONALA A R0MÎNIEL 

SITUAŢIUNEA SUMARA 

A C T I V 

85621535 Réserva metalică Aur . . 100991880 1 
36O65000 „ Trate Aur . . . 41005000 f 
Argint şi diverse monete 
Portofoliu Român şi Străin 
*) Impr. contra ef. publice . . . 16976630 1 

„ » » » în cont curent 19464409 J 
Fonduri publice 
Efectele fondului de réserva 

„ я » amortisarea imob. şi material 
Imobili 
Mobilier şi Maşini de Imprimerie 
Cheltueli de Administratiune 
Deposite libere 

„ „ & provizoria 
Compturi carinţi 
Copmturi de valori 

P A S I V 
Capital 
Fond de réserva 
Fondul amortisării imobilelor şi material . . . 
Bilete de Bancă în circulaţiane 
Profituri şi perderi 
Dobânzi şi beneficii diverse 
Deposite de retras 

„ „ „ & provizoria 
Compturi curinti 

1907. 
20 Oct. 27 Oct. 

Scomptul 8°,( *) Dobânda 8y 2 % 

142179300 141996880 

386056 376344 
91339666 87584432 

34784406 36441009 

I1999924 i1999924 

I5806084 15806084 

3 2 5 3 l 2 1 3 2 5 3 1 2 1 
5923881 59*39!5 

640124 640I61 
657342 660732 

106339524 104882774 

23063157 25699319 
27559067 28782622 

4 6 3 9 3 1 6 5 2 464047317 

12000000 12000000 
23086843 2 3 4 8 3 0 5 

3504226 3 5 i 9 6 7 6 
315497280 316783010 

2o77o7o 2077070 
1426709 1536482 

106339524 104882774 

(463931652 464047317 

Rugăm a observa firma ! 

C u m p ă f 

cu preţul cel mai ridicat şi vând delà domni 
haine bărbăteşii folosite, blăni de călătorie, mo
bile folosite, casse „Wertheim", dulap de ghiaţă, 
unelte de călărit, hamuri, puşti şi fere vechi, 
precum şi metaluri ori cât de mari şi mici. 

To t aci se poate găsi delà licitaţie luate, 500 
bucăţi de stofă fină pentru haine cu 5 şi 6 fiorini 
pentru un costam. 

Localul prăvăliei mele din Maiu este strada 
Asztalos Sándor (casa Grabner). Prăvălia da 
mobile se află pe Árpád-tér nr. 5 în colţ (în 
casa bisericei izraelite) 

După dorinţă merg şi acasă şi în provincie 
chemat print'o сдпе poştala. 

Cu toată stima IULIU HERZFELD. 

Szikszay József 
fabricant de instrumente m u z i c a l e 

Nagyvárad, tfagy Sándor в. 1. (IIT> 
Recomandă 

V I O L U 4 E L E 
fabricaţie proprie, 

precum şi alte instrumente, aşa 

instrumente de suflare 
din lemn şi alamă, 

harmonice , f laşnetă, f luere, 
ocarine , eitere, c imbale . 

Tot aşa primeşte repararea a tot felul 
de instrumente cu preţuri ieftine şi 

lucrate artistic. 
Repararea de orgă mare şi harmóniám. 

Productele de ACID CARBONIC din Musohong-Buziás ;:;:/;/::; 
ter aranjata din îaovi ~ЩЩ 

expediază şi afară de cartel imediat cantitate cât de mare 

ACID-CARBONIC-LICH1D 
Fchemiceşte curat şl natural, în lichid din isvorele de ac-
cid carbonic din baia celebră Buziaş, pentru prepararea 
apei gazoase, pentru restauratori şi alte scopuri industriale. 

I î C e l m a i s p o r a i e a o o i d c a r b o n i c I I 
Extrasul certificatului analizei chemice al institutului de a examina ps cale cha-
mieă mâncările şi beut urile a. 1907 nr. 46I5 . „Мігозиі şi ga3tul" e normal. Con
ţinutul de acid carbonic: 99'57%- In arma examinării s'a constatat că aceste 
corespund pe deplin cerinţelor higieaii publice şi pe baza coaţiautalui carbonic 

bogat se cvalifică de cel mai bun. Cu informaţii serveşte prompt : 
Biuroul de expedare da producte acid-carbonice ei ape minerale al itatianei 
blncare Muschong-Buziaş în Baziás-Fürdö. (lüSCHONGr-BÜZIÁSFÖROÖI SZÉN
SAV MÜVEK ÉS ÁSVÁNYVIZEK SZÉTKÛLDÉSI TELEPE BUZIÁSFÖRDÖN). 

^ifjijnffll^ Adresa telegrafică: Musohong«3uziásfűrd5. Telefon interurbán 18. 
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Urmaşul lui Bumbera Imre 

B O M B E R A I S T V Á N 
croitor preoţesc şi civil. • Furnis. preoţesc din loc. 

Oradea-mare. (Nagyvárad) 

Am onoare a aduce la cunoştinţa onor. 
preoţi că mi-am sosit pentru sesonul de 
toamnă şi iarnă postavurile negre, cari îşi 
păstrează coloarea şi le ţin în magazinul 
meu bine asortat, pentru comandele din 
provincie ajunge o reverendă de model, sau 
o haină, la dorinţă mă duc ori unde cu 
plăcere pe cheltuiala-mi proprie. 

Tot asemenea ţin în magazin postavurile 
cele mai noui şi moderne din patrie, fran
ceze şi engleze pentru tot felul de pardesie 
şi platoane de iarnă. 

Recomandat de ministerul de culte şl instrucţie! 
"' Multe recunoştinţe! •• 

Z W Ö R N E R B. 
P R E P A R A T O R U L DE ÎMPĂIAT A N I M A L E 

~ | KOLOZSVÁR, Rozsa-u. 7. sz. Щ 
Animalele să se trimită cât se poate 
de proaspete şi nebelite. Trebuie 
indicat în ce formă să se întâmple 
prepararea; mamiferelor mai mari 
să li-se scoată intestinele. — Pen
tru împachetare socotesc numai chel-

— — tuielile mele. — — 
Preparaţie îngrijită, artistică, în formă 
— naturală, lucru trainic, preţuri — 

— — moderate! — — 

Preţul curent al* cărnei. 
Am onoare a adnce la cunoştint» on. public, că ăe 

la 1 Noemvrie, tn măcelăria mea am redus pretai cărnii 
aşa d. e. 

Carne de vită îngrăşată: 
1 klg. de carne de vita grasă partea dinainte 52 cr. 
klg. d6 carne de vită îogrăşată partea dindărăt реяіга 
supă 64 cr. 1 kg. carne de tocană 66—60 cr. 1 kg. de 
carne pentru friptură, antricoate, pulpa de sus ceeie 

albă 72 cr. 
Tiţel bătrân : 

1 Mg. din partea dinainte 48—52 er., I kg. dinapoi 
64-68 cr. 

Tiţel t inăr : 
1 klg dlaainte 72 or., 1 klg. dinapoi 88 cr. 

Carne de po rc : 
1 k'g. 72 76 cr., 1 klg. din cotlete 84 or., 1 кіг. de 

unsoare curată 70 cr., 1 klg. de slănină 70—76 or. 
Solicitind binevoitorul concurs al on. public rămân 

cu 
stimă Farkas György, 

măcelar. 
Forray-Btca casa KrMyóry. 

Lângă berăria Deutsch. 

Avi»! 
Am onoare a înştiinţa pe on. public că o acrivitate de 

mai mulţi ani sub fiimâ ,,ZitEttlCtniatltt \\ ÇJSCk" — de unde 
m'am despărţit cu prietenie — am deschis cu ziua de azi 
pe P i a ţ a ІЛЬеж t a ţ i i N p . 21 sub firma protocolară 

Zimmermann Ignácz j 
o prăvălie aranjată din nou, cu articole de lux, 

mede de bărbaţi şi jucării de îforinfcerg. 
Toate nisuinţele mele se îndreaptă într'acolo, ca să 

câştig ca până acuma şi în viitor încrederea on. public 
Cu deosebită sllmă: 

Z I M M E R M A N N I G N A C Z . 

GEORG DËCS 
măeistru 

d e 

Instru
mente 

muzicale 

str. Ocnei 
Nr . 1 0 . 

Magazin de tot felul de in
strumente muzicale, depozit 
bogat de cele m a i b u n e 

coarde. 
Primeşte şi execută prompt tot 
felul de comande din provincie, 
precum reparează bine şi ieftin 
orice luerare ce aparţine aeestei 

ramuri. *4> 

FISCHER T C O M P NAGYENYED^ 
PEPINERIE DE POMI SI VITE 

150.000 P o m i R o d i t o r i 
1,000.000 S n j e i e 

1,000.000 P l a n t a p e n t r u g a r d 
v i n a r b o r i d e p r o m e n a d a , a r 
b o r i d e o r n a m e n t , r o z e , f r u c t e 

c u b o a b a , c o n t i f e r i e t c . 

1 Mi l ion a l t o a e d e v i i e , v i t a 
d e v i i e E u r o p e n á s i A m e r i k a n á 

c u s u . 
S p e c i a l i t a t e : a l t o a e d e v i t a 

p e n t r u d e s e r t . 

3 0 . 0 0 0 
P r u n i d e B i s t r i ţ a s i d e 
B o s n i a o l t u i i i e x e m 
p l a r e f o a r t e f r u m v a s e 

FONDAT IN I N U L 1890. 

Pr ima şi cea mai mare fondare industrială de calapoade (captă) 
pe Alföld a lui 

fabrică de calapoade 
S z e g e d , B i f u s s e l í - k ö r u t i i s \ 3 0 . 

premiat în 1901 la Măcan 
cu marele premiu şl diplo
mă, Zenta în 1903 cu dip
lomă de onoare şi medalie 
de aur, la Pancsova în 1905 
cu diploma şi medalia de 

aur. 
Face şi ţine în magazie tot 
.felul de calapoade moderne, 

din cel mai uscat lemn. 
COMANDE din provincie se efectuesc repede şi prompt pe lângă cele mai 
moderate preţuri. — LISTA cu preţuri, se trimite gratis şi franco. 

í 

S C H M I D T 
F R I G Y E 

és T Á R S A . 
Atelier d e repararea 

maş ine lor şi d e lăcătuşerie, provăzut cu putere electrică. 
Nagyvárad, Hattyu-utcza nr. 2. 

Pregătim tot felul de lucrări, cari se ţin de branşa noastră; 1 
astfel de exemplu : Lumini electrice, porţi de p o m p ă , în- | 
grădiri la b o i t e de morţi şi orice lucrări de relief şi gnstoa | 
mod. Preătim apoi şi reparăm şi provedim din nou: to t felul 
d e maş in i d e e c o n o m i e , instrumente de e c o n o m i e , instru
m e n t e d e aranjamente d e moară , Transmiss iuni , maşini 
d e vapor, etc. Acestea din urmă, ca măiestrii maşinişti, ce luăm 
pe răspunderea noastră. 

Mai ales punem mare pond pe înbună taţlrea maşinelor de tipografie şi 
mutarea tipografiilor, fiindcă SCHMIDT FEI GYEP, membrul firmei, a servit 
14 ani dearftndul în fabrica de maşini a Ini Wörner J. és Társa din Bpesta.' 

FUMI l 
Pancsova. 

Espediază tot felul de maşini originale de prima calitate, d. e. : 

garnituri de îmblătit, dure, grape, tăietori de tulei, maşini 
de sfărâmat, teasc de struguri, 9. ̂  9. a. 

Mai departe îşi recomandă magazinul cu b i c i c l e t e cea 
mai bună fabricaţie, şi m a ş i n i d e C U S U f , precum şi tot 

felul de părţi alcătuitoare de biciclete şi maşini de cusut. 
Singurul représentant al maşinei de spălat J O H N 8 . « In atelierul meu aranjat cu putere motorică primesc 4 * 

pentru reparaţiuni tot felul de maşini originale, pre- g J 
cum şi maşini de cusut ca preţurile cele mai moderate. ŞŞ 

TIPOGRAFIA GEORGE NICfflN, — ARAD. 


